Information sharing for agriculture and agri-food sector representatives -
February 14, 2025 / Partage d'informations pour les représentants du
secteur agricole et agroalimentaire - le 14 février 2025
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Agriculture and Agri-Food Canada’s (AAFC) Industry Engagement Division is pleased to
share with you updates of general interest to the agriculture and agri-food sector. We ask
you to share this information in your networks and please continue to consult the AAFC
website regularly for updates.

1. Update in U.S. tariff situation
On February 1, 2025, the Government of Canada announced that Canada would
move forward with 25% tariffs on $155 billion worth of imported United States (U.S.)
products

The first phase of Canada’s response involved surtaxes on $30 billion in U.S. goods,
primarily consumer products with available substitutes, to minimize impacts on Canadian
businesses and workers across regions. The full list of affected products is available here:
List of products from the United States subject to 25 per cent tariffs effective February 4,
2025 - Canada.ca.

On February 3, Canada and the United States agreed to delay the implementation of these
tariffs for at least 30 days. See the link to the White House Executive Order here. As such,
the Department of Finance and Global Affairs Canada have repealed of the United States
Surtax Order. Likewise, the Department of Finance has decided not to move forward with
public consultations at this time on the second phase of Canada's response, which had
included surtaxes on $125 billion in U.S. goods.

While Canada and the United States agreed to delay the imposition of our respective tariffs
on imported goods, the Government of Canada will continue to assess the potential
economic impacts of the U.S. tariffs and prepare Canada’s response, including the impact
of the steel and aluminum tariff announced February 10th. Additionally, the Government is
examining the potential implications of reciprocal tariffs on U.S. trading partners which
could be enacted following a report by the U.S. Secretary of Commerce to President Trump,
due by April 1, 2025.
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As this situation continues to evolve, the sector is encouraged to send any questions or
comments that they have on this situation to the Roundtable account.

The Department will continue to provide information to the sector as it becomes available.

2. Canada launches Rural and Francophone Community Immigration pilots

On January 30, 2025, the Honourable Marc Miller, Minister of Immigration, Refugees
and Citizenship, announced the launch of the Rural Community Immigration Pilot
and the Francophone Community Immigration Pilot, and the communities chosen
to participate. These pilots will provide 18 communities with a permanent residence
pathway to attract and retain newcomers who can fill key jobs and who want to live
long-term in these areas.

The Rural Community Immigration Pilot ensures that rural communities have access to

programs that address labour shortages and helps local businesses find the workers they

need. The Francophone Community Immigration Pilot focuses on increasing the number of

French-speaking newcomers settling in Francophone minority communities outside of

Quebec. This ensures the economic development of Francophone minority communities,
while also helping to restore and increase their demographic weight.

3.

Information Note on changes to registered uses of lambda-cyhalothrin and
some of its associated end-use products

On February 3, 2025, Health Canada's Pest Management Regulatory Agency (PMRA)
published an information note to inform pesticide users, interested stakeholders
and the general public of recent changes to the registered uses of lambda-
cyhalothrin. It provides an overview of the changes, including re-instating certain

feed uses, cancelling specific food uses and reducing the allowable number of
times lambda-cyhalothrin can be applied on turf, along with the scientific rationale
behind these decisions. PMRA also putted together some Fact Sheets and Other
Resources for reference.

Canadian Centre of Agricultural Wellbeing (CCAW) launches a National Farmer

Crisis Line with support from Farm Credit Canada

Exciting news! On February 4, 2025, the Canadian Centre for Agricultural Wellbeing
(CCAW) launched the National Farmer Wellness Network (NFWN) Crisis Line, 1-
866-FARMS01 (1-866-327-6701). This line offers free, immediate, and ag-informed
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crisis support in both English and French for farmers, farm families, and agricultural
workers across Canada and it’s available 24/7, 365 days a year.

This is the first and only national crisis line dedicated to farmer wellness. Farm Credit
Canada (FCC) invested $1.5 million over three years into this program, which provides
tailored mental health support delivered by licensed professionals trained in the Canadian
Agricultural Literacy Program (CALP). AAFC invested $250K to support the design and
delivery of CALP for over 250 medical and mental health professionals across Canada to
help them better support producers seeking help.

5. AAFC’s Agricultural Innovations (Volume VII) - Now Available!
Since 2017, Agriculture and Agri-Food Canada (AAFC) has been pleased to share its
scientific successes through Agricultural Innovations, an annual publication
highlighting examples of our innovative research. The latest edition of Agricultural

Innovations (Volume VIl) is now available online at the Government of Canada
Publications website.

In this Volume, you’ll find:
e 16 new stories about AAFC’s cutting-edge research,
¢ 10 additional science stories presented through impact statements, and

e two special Spotlight features showcasing the important work done by our Pest
Management

Centre and the Office of Intellectual Property and Commercialization.

This publication helps implement AAFC’s Open Science Action Plan which outlines how to
increase the accessibility of the Department’s publicly funded science. By providing greater
access to federal science, we help accelerate the pace of new discoveries and innovations
within the broader scientific community. Ensuring Canadians and those in the international
community can access and understand the importance of our research satisfies the
Government of Canada’s commitment to a more open government, which in turn increases
transparency and public trust in government science.
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We hope you enjoy reading this latest issue, and we encourage you to share it with your
colleagues, collaborators, and friends.

6. Help Shape the Future of Women in Agriculture
The Canadian Agricultural Human Resource Council (CAHRC) would like to hear
your opinions and experiences on the challenges and issues facing women in

advancing to leadership roles in agriculture. The original survey was conducted in
2015. The survey is being run again to measure changes over the past ten years. It
will gather insights about what tools and information may be helpful to break down
these barriers.

Please answer the questions as best you can, based on your experiences in the
agricultural sector (i.e. farm business owner/operator, student, manager).

Your participation is completely confidential and voluntary. The information
submitted will not be used to identify you or your business/operation directly or
indirectly. For more information about CAHRC'’s privacy policy, please click here.

The survey should take up to 15-20 minutes to complete. The deadline to complete
the survey is February 20, 2025.

If you have any questions about this survey, please contact us at info@cahrc-
ccrha.ca.

7. Summary of Sector Engagement Table (SET) activities and upcoming meetings
The summary attached is meant to provide an overview of the activities of the Tables
and next steps for the month of January 2025. Please visit this link for more

information on the SETs, meeting updates and membership.

We encourage you to share your comments and questions in writing through the AAFC
Roundtable account aafc.roundtable-tableronde.aac@agr.gc.ca.

Industry Engagement Division
Agriculture and Agri-Food Canada
Government of Canada
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La Division de l'engagement de l'industrie d'Agriculture et Agroalimentaire Canada (AAC)
est heureuse de partager avec vous des mises a jour d'intérét général pour le secteur
agricole et agroalimentaire. Nous vous demandons de partager cette information dans vos
réseaux et de continuer a consulter régulierement le site d’AAC pour les mises a jour.

1. Mise ajour de la situation tarifaire aux Etats-Unis
Le 2 février 2025, le gouvernement du Canada a annoncé que le Canada
appliquerait des droits de douane de 25 % sur des produits importés des Etats-Unis

d'une valeur de 155 milliards de dollars.

La premiere phase de la réponse du Canada a consisté a imposer des surtaxes sur
30 milliards de dollars de produits américains, principalement des produits de

consommation ayant des substituts disponibles, afin de minimiser l'impact sur les
entreprises et les travailleurs canadiens dans toutes les régions. La liste compléte

des produits concernés est disponible ici : Liste des produits en provenance des
Etats-Unis assujettis a des tarifs de 25 % & compter du 4 février 2025 - Canada.ca.

Le 3 février, le Canada et les Etats-Unis se sont mis d'accord pour retarder d’au moins 30
jours la mise en ceuvre de ces droits de douane. Voir le lien vers le décret de la Maison
Blanche ici. Le ministére des Finances et Affaires mondiales Canada ont procédé a
l'abrogation de UArrété de surtaxe des Etats-Unis. De méme, le ministére des Finances a
décidé de ne pas procéder pour l'instant a des consultations publiques sur la deuxieme
phase de la réponse du Canada, qui prévoyait des surtaxes sur 125 milliards de dollars de
marchandises américaines.

Bien que le Canada et les Etats-Unis aient convenu de retarder l'imposition de leurs tarifs
respectifs sur les produits importés, le gouvernement du Canada continuera d'évaluer les
impacts économiques potentiels des tarifs américains et de préparer la réponse du
Canada, y compris l'impact des tarifs sur l'acier et l'aluminium annoncés le 10 février. En
outre, le gouvernement examine les implications potentielles de droits de douane
réciproques sur les partenaires commerciaux des Etats-Unis, qui pourraient étre
promulgués a la suite d'un rapport du secrétaire américain au commerce au président
Trump, prévu pour le 1er avril 2025.

Comme la situation continue d'évoluer, le secteur est encouragé a envoyer ses questions
ou commentaires sur cette situation au compte de la table ronde.

Le ministére continuera a fournir des informations au secteur dés qu'elles seront
disponibles.
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2. Le Canada lance le Programme pilote d’immigration dans les communautés
rurales et le Programme pilote Le Le 30 janvier, 2025, ’honorable Marc Miller,

ministre de Ulmmigration, des Réfugiés et de la Citoyenneté, a annonce le
lancement du Programme pilote d’immigration dans les communautés rurales et le
Programme pilote d’immigration dans les communautés francophones, ainsi que
les communautés sélectionnées poury participer. Ces programmes pilotes
fourniront a 18 collectivités une voie d’acceés a la résidence permanente pour attirer
et retenir des nouveaux arrivants qui peuvent occuper des emplois clés et qui
veulent vivre a long terme dans ces régions.

Le Programme pilote d’immigration dans les communautés rurales veille a ce que ces
collectivités aient acces a des programmes qui répondent aux pénuries de main-d’ceuvre
et aident les entreprises locales a trouver les travailleurs dont elles ont besoin. Le
Programme pilote d’immigration dans les communautés francophones vise a accroitre le
nombre de nouveaux arrivants francophones qui s’établissent dans les communautés
francophones en situation minoritaire a Uextérieur du Québec, veillant ainsi au
développement économique des communautés francophones en situation minoritaire,
tout en contribuant a rétablir et a augmenter leur poids démographique.

3. Note d’information sur les modifications aux utilisations homologuées de la
lambda-cyhalothrine et a certaines préparations commerciales connexes

Le 3 février 2025, 'Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire de Santé
Canada (ARLA) a publié une note d’information pour présenter aux utilisateurs de

pesticides, aux intervenants intéressés et au grand public un résumé des
modifications apportées récemment aux utilisations homologuées de la lambda-
cyhalothrine, ainsi que le fondement scientifique a la base de ces décisions. Ces
modifications comprennent notamment le rétablissement de 'homologation de
certaines utilisations de la lambda-cyhalothrine sur les denrées destinées a
l'alimentation animale, la révocation d'utilisations particulieres sur les denrées
destinées a l'alimentation humaine et la réduction du nombre d'applications
permises sur les surfaces gazonnées. UARLA a également rassemblé quelques
fiches de renseignements et autres ressources a titre de références.

4. Le Centre canadien du bien-étre agricole (CCBEA) lance une ligne nationale

d'écoute téléphonique pour les agriculteurs avec le soutien de Financement

agricole Canada
Des nouvelles passionnantes! Le 4 février 2025, le Centre canadien du bien-étre

agricole (CCBEA) a lancé le Réseau national pour le bien-étre des agriculteurs, une
ligne d’appel en cas de crises, 1-866-FARMS01 (1-866-327-6701). Cette ligne offre
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un soutien gratuit, immeédiat et ce en anglais et en francais aux agriculteurs, aux
familles d'agriculteurs et aux travailleurs agricoles de tout le Canada. Ce service est
disponible 24 heures sur 24, 7 jours sur 7, 365 jours par an.

ILs'agit de la premiere et unique ligne d'écoute nationale dédiée au bien-étre des
agriculteurs. Financement agricole Canada (FAC) a investi 1,5 million de dollars sur
trois ans dans ce programme, qui offre un soutien personnalisé en matiére de santé
mentale, dispensé par des professionnels agréés formés dans le cadre du
Programme canadien d'alphabétisation en agriculture (PCAA). AAC a investi 250 000
$ pour appuyer la conception et la prestation du PCAA a plus de 250 professionnels
de la médecine et de la santé mentale au Canada, afin de les aider a mieux soutenir

les producteurs qui cherchent de l'aide.

Innovations en agriculture (volume VII) d’AAC - Maintenant en ligne!
Depuis 2017, Agriculture et Agroalimentaire Canada (AAC) a le plaisir de faire
connaitre ses réussites scientifiques au moyen d’/Innovations en agriculture, une

publication annuelle qui met en lumiere des exemples de nos recherches
novatrices. Le plus récent numéro d’/nnovations en agriculture (volume VI|) est
maintenant en ligne sur le site Web des publications du gouvernement du Canada.

Voici ce que vous trouverez dans ce numéro :

Seize nouvelles histoires sur les recherches de pointe menées par AAC;

Dix autres histoires scientifiques présentées au moyen d’énoncés des
répercussions;

Deux sections spéciales « En vedette » présentant les réalisations de notre Centre
de la lutte parasitaire et de notre Bureau de la propriété intellectuelle et de la
commercialisation.

Cette publication contribue a la mise en ceuvre du Plan d’action pour la science ouverte

d’AAC, qui décrit comment améliorer 'accessibilité aux travaux scientifiques du Ministére

financés par les fonds publics. En offrant un meilleur accés a la science fédérale, nous

aidons a accélérer le rythme des découvertes et des innovations au sein de la

communauté scientifique. En nous assurant que la population canadienne et la

communauté internationale ont accés a nos recherches et qu’elles en comprennent

Uimportance, nous respectons 'engagement du gouvernement du Canada a l’égard d’un
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gouvernement plus ouvert, ce qui renforce la transparence et la confiance du public dans
la science gouvernementale.

Nous espérons gue vous prendrez plaisir a lire ce numéro et nous vous invitons a le
transmettre a vos collégues, collaborateurs et amis.

6. Aidez-nous a fagonner ’avenir des femmes dans Uagriculture
Le Conseil canadien pour les ressources humaines en agriculture (CCRHA) aimerait

connaitre votre opinion et votre expérience par rapport aux problemes qu'affrontent
les femmes dans leur progression vers des postes de direction en agriculture. Le
sondage permettra aussi de recueillir votre point de vue sur les outils qui pourraient
servir a limiter les obstacles qu'elles rencontrent. Le sondage initiale a été menée
en 2015. Il est reconduit pour mesurer les changements survenus au cours des dix
derniéres années.

Veuillez répondre aux questions selon votre expérience du secteur agricole (p. ex. a titre de
propriétaire, d'exploitant, d'étudiant ou de gestionnaire au sein d'une entreprise agricole).

Votre participation est totalement confidentielle et volontaire. Les informations fournies ne
seront pas utilisées pour vous identifier ou identifier votre entreprise/opération,
directement ou indirectement. Pour plus d'informations sur la politique de confidentialité
du CCRHA, veuillez cliquer ici.

Le questionnaire peut prendre jusqu’a 15 minutes a remplir et la date limite pour
soumettre le questionnaire est le 20 février 2025.

Sivous avez des questions au sujet du sondage, adressez-vous a par courriel a
info@cahrc-ccrha.ca.

7. Résumé des activités des tables d'engagement sectoriel (TES) et des réunions a
venir

Le résumé ci-joint vise a donner un apergu des activités des tables et des

prochaines étapes pour janvier 2025. Veuillez consulter ce lien pour plus
d'informations sur les tables, les mises a jour des réunions et les membres.

Nous vous encourageons a nous faire part de vos commentaires et questions par
écritvia le compte de la table ronde d'AAC aafc.roundtable-
tableronde.aac@agr.gc.ca.
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The Sector Engagement Table (SET) model

Unclassified / Non classifié

Le modele de la tables d'engagement sectoriel (TES)

The summary below is meant to provide an overview of SET activities that
took place in January 2025. Please visit this link for more information on the
SETs, meeting updates and membership.

Please email our inbox at aafc.roundtable-tableronde.aac@agr.gc.ca if you
have a question or want additional details.

Le résumé ci-dessous est destiné a fournir une vue d'ensemble des activités des
TES qui ont eu lieu en janvier 2025. Veuillez consulter ce lien pour plus
d'informations sur les TES, les mises a jour des réunions et les membres.

Si vous avez des questions ou si vous souhaitez obtenir des informations
complémentaires, vous pouvez nous envoyer un courriel a I'adresse
aafc.roundtable-tableronde.aac@agr.gc.ca.

Upcoming meetings

Rencontres a venir

Horticulture Table — March 20, 2025 (virtual)

Canadian Agricultural Youth Council — March 19, 2025 (virtual)
Animal Protein Table — April 8, 2025 (virtual)

Field Crops Table — May 13, 2025 (virtual)

Skills Development Table — May 28, 2025 (virtual)

Skills Development Table — October 29, 2025 (virtual)

Field Crops Table — November 6, 2025 (in-person)

Skills Development Table — February 18, 2026 (in-person)

Table sur I’horticulture — 20 mars 2025 (virtuelle)

Conseil canadien de la jeunesse agricole — 19 mars 2025 (virtuelle)

Table sur les protéines animales — 8 avril 2025 (virtuelle)

Table sur les grandes cultures — 13 mai 2025 (virtuelle)

Table sur le développement des compétences — 15 mai 2025 (virtuelle)

Table sur le développement des compétences — 29 octobre 2025 (virtuelle)
Table sur les grandes cultures — 6 novembre 2025 (en personne)

Table sur le développement des compétences — 18 février 2026 (en personne)

Canadian Agricultural Youth Council (CAYC)

Conseil canadien de la jeunesse agricole (CCJA)

e On January 28, the Canadian Agricultural Youth Council (CAYC) continued
its strategic planning process. Potential activities and outcomes for the
CAYC were developed based on discussions held during the September
20, 2024 and November 27-28, 2024 meetings. Members identified
priority outcomes for Cohort 3 related to fostering domestic and
international relationships, developing a gap analysis on programming
barriers for youth in agriculture. Members participated in breakout
groups to discuss and refine workplans and key milestones to achieve the
desired outcomes.

e Agriculture and Agri-Food Canada’s Programs Branch delivered a
presentation on the Producer Mental Wellbeing Initiative, developed in
partnership with Impact Canada. This initiative seeks to address mental
health challenges faced by Canadian farmers by encouraging innovative

e Le 28 janvier, le Conseil canadien de la jeunesse agricole (CCJA) a poursuivi son
processus de planification stratégique. Les activités et les résultats potentiels du
CCJA ont été élaborés sur la base des discussions tenues lors des réunions du 20
septembre 2024 et des 27 et 28 novembre 2024. Les membres ont identifié les
résultats prioritaires pour la Cohorte 3 en ce qui concerne la promotion des
relations nationales et internationales, I'élaboration d'une analyse des lacunes
sur les obstacles a la programmation pour les jeunes en agriculture. Les
membres ont participé a des petits groupes pour discuter et affiner les plans de
travail et les étapes clés pour atteindre les résultats souhaités.

e La Direction générale des programmes d'Agriculture et Agroalimentaire Canada
a fait une présentation sur l'Initiative pour le bien-étre mental des producteurs,
élaborée en partenariat avec Impact Canada. Cette initiative vise a relever les
défis en matiere de santé mentale auxquels sont confrontés les agriculteurs
canadiens en encourageant les idées novatrices qui créent des systémes de
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ideas that create support systems, address stigma, and promote peer-led
initiatives. The challenge is currently in its testing phase, and CAYC
members were invited to provide their insights individually through
interviews and through the discussion during the meeting. Feedback
from the CAYC included notes on the challenges that producers have in
accessing existing resources, and indicated participants in the challenge
could benefit from access to advisors and experts as they progress in the
challenge.

e The next virtual meeting of the CAYC is tentatively scheduled for March
19, 2025.

soutien, s'attaquent a la stigmatisation et favorisent les initiatives dirigées par
les pairs. Le défi est actuellement dans sa phase de test, et les membres du
CCJA ont été invités a donner leur avis individuellement par le biais d'entretiens
et de discussions au cours de la réunion. Le retour d'information du CCJA
comprenait des notes sur les défis que les producteurs doivent relever pour
accéder aux ressources existantes, et indiquait que les participants au défi
pourraient bénéficier de I'acces a des conseillers et a des experts au fur et a
mesure qu'ils progressent dans le défi.

o La prochaine réunion virtuelle du CCJA est provisoirement prévue pour le 19
mars 2025.

Thematic Tables and working groups
Tables thématiques et groupes de travail

Skills Development Table (SDT)

Table sur le développement des compétences (TDC)

The fourteenth meeting of the Skills Development Table (SDT) was held on

January 15, 2025 in Ottawa.

e Seventeen members participated well as representatives from:
Employment and Social Development Canada (ESDC); Natural Resources
Canada; Government of Saskatchewan; Ontario Ministry of Agriculture,
Food and Agribusiness (OMAFA); and Ministére de I'Agriculture, des
Pécheries et de I'Alimentation du Québec (MAPAQ).

o Topics of discussion during the meeting included: Natural Resources
Canada’s Sustainable Jobs Approach, ESDC’s Job Bank tool and a panel
discussion on succession planning. Table members also received working
group updates from the Career Pathways (i.e., Resource Hub) and Youth,
New Entrants and Newcomers working groups.

e A breakout discussion on skills required to support existing and future
jobs in the agriculture and food processing sectors, and how to action
these needs was held during the meeting. The information gathered in
this session will be used to determine next steps for the table to make
progress on the activities in its strategic plan.

e AAFC reviewed the four pillars of the strategic plan and activities to date.
The Table committed to having breakout sessions at its next meeting to
review the progress to date.

La quatorziéme réunion de la Table sur le développement des compétences

(TDC) s'est tenue le 15 janvier 2025 a Ottawa.

o Dix-sept membres ont participé a la réunion ainsi que des représentants
d'Emploi et Développement social Canada (EDSC), de Ressources naturelles
Canada, du gouvernement de la Saskatchewan, du ministére de I'Agriculture, de
I'Alimentation et de I'Agroalimentaire de I'Ontario (OMAFA) et du ministére de
I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation du Québec (MAPAQ).

o Les themes abordés au cours de la réunion ont été les suivants: I'Approche
pour des emplois durables de Ressources naturelles Canada, I'outil Guichet-
Emplois de EDSC et un panel de discussion la planification de la succession. Les
membres de la table ont également recu des mises a jour des groupes de
travail sur les cheminements de carriéres (c'est-a-dire le centre de ressources)
et sur les jeunes, les nouveaux arrivants et les groupes sous-représentés

e Une discussion en petits groupes sur les compétences requises pour soutenir
les emplois actuels et futurs dans les secteurs de I'agriculture et de la
transformation alimentaire, et sur la maniére de répondre a ces besoins, a eu
lieu pendant la réunion. Les informations recueillies au cours de cette session
seront utilisées pour déterminer les prochaines étapes permettant a la table de
progresser dans les activités de son plan stratégique.

e AAC a passé en revue les quatre piliers du plan stratégique et les activités
menées a ce jour. La Table s'est engagée a organiser des sessions en petits
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The New Entrant, Youth and Underrepresented Group Working Group of

the SDT met on January 22, 2025.

o AAFC held a further consultation on AAFC’s Canadian Agricultural Loans
Act Program (CALA) program with the working group members. This
program is a loan guarantee program for farmers and agricultural co-
operatives to help support farm development and the processing,
distribution, or marketing of farm products.

o Members were asked to provide feedback on specific questions which will
help CALA to better adapt the program to respond to the sector’s needs.

e The next meeting will be held on March 13, 2025.

groupes lors de sa prochaine réunion afin d'examiner les progres réalisés a ce
jour.

Le groupe de travail sur les Jeunes, nouveaux agriculteurs et groupes sous-

représentés de la TDC s’est réuni le 22 janvier 2025.

e AAC a organisé une nouvelle consultation du programme de la Loi canadienne
sur les préts agricoles (LCPA). Il s'agit d'un programme de garantie de prét
destiné aux agriculteurs et aux coopératives agricoles afin de soutenir le
développement des exploitations et la transformation, la distribution ou la
commercialisation des produits agricoles.

o Les membres ont été invités a donner leur avis sur des questions spécifiques qui
aideront la CALA a mieux adapter le programme pour répondre aux besoins du
secteur.

e La prochaine réunion aura lieu le 13 mars 2025.

Sector Tables and working groups
Tables sectorielles et groupes de travail

Animal Protein Table (APT)

Table sur les protéines animales (TPA)

The Animal Protein Table (APT) met in-person on January 22, 2025 in
Ottawa.
e Priority issues discussed included:

o Canada-U.S. relations;

o Conference Board of Canada project on smart regulation in the meat

value chains;

o Canadian Agriculture Human Resources Council presentation on

technology adoption in the sector.
e Updates from the working groups were provided.

e The Technology Working Group is preparing an environmental scan to
support the development of a Technology Strategy. The input from the
breakout session will be used in the preparation of this scan.

e Given that labour is a priority issue across all tables, AAFC officials are
exploring a cross-table working group for labour discussions.

e The Supply Chain Resiliency Working Group provided information on
the process to identify priority activities for future work.

La Table sur les protéines animales (TPA) a tenu une rencontre en personne le 22
janvier 2025 a Ottawa.
e Les enjeux prioritaires abordées ont été les suivantes :
o Les relations entre le Canada et les Etats-Unis ;
o Le projet du Conference Board du Canada sur la réglementation intelligente
dans les chalnes de valeur de la viande ;
o Présentation du Conseil canadien des ressources humaines en agriculture
sur l'adoption des technologies dans le secteur.
e Les groupes de travail ont présenté des mises a jour.
e Le groupe de travail sur la technologie prépare une analyse de
I'environnement pour soutenir I'élaboration d'une stratégie technologique.
Les contributions de la séance en petits groupes seront utilisées dans la
préparation de cette analyse.
e Etant donné que la main-d'ceuvre est une question prioritaire pour toutes
les tables, les représentants d'AAC envisagent la création d'un groupe de
travail inter-tables pour les discussions sur la main-d'ceuvre.
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e The Regulations Working Group informed the table that the long list of
regulations identified last year has been pared down to 23 topics with
further prioritization needing to take place.

e Le groupe de travail sur la résilience de la chalne d'approvisionnement a
fourni des informations sur le processus d'identification des activités
prioritaires pour les travaux futurs.

e Le groupe de travail sur la réglementation a informé la table que la longue
liste de réglements identifiée I'année derniére a été ramenée a 23 sujets et
qu'il faut encore établir des priorités.

Field Crops Table

Table sur les grandes cultures

The Public Private Research and Innovation Working Group met on

January 24, 2025.

e The working group members were provided a quick update on the plant
genetics improvement schematic.

e The majority of the meeting was focussed on a discussion with AAFC
Science and Technology Branch regarding the future outlook of public
sector plant genetics improvement work.

The Market Maintenance and Growth Working Group held his fourth

meeting on January 24t 2025.

e The working group heard an update from the AAFC Market Access
Secretariat and the Trade Negotiations Directorate regarding impacts on
trade with the U.S. since the new administration assumed office.

e The working group also announced a last call for additions to the
compendium of trade barriers.

e The Working Group agreed to:

o Continue to provide information to the trade negotiations and market
access team in AAFC.

o Discuss and provide options regarding where to house and when to
update the list of trade barriers.

o AAFC will circulate information on these options via email.

o The next meeting will be chosen in February or March 2025, AAFC will
doodle poll for dates.

The Strategic Infrastructure Working Group met on January 28, 2025.

e Working group members received an update from the Vancouver Fraser
Port Authority (Port of Vancouver) regarding issues such as infrastructure
upgrades, and future plans.

Le groupe de travail sur ’Ecosystéme public-privé de la recherche et de

I'innovation s’est réuni le 24 janvier 2025.

o Les membres du groupe de travail ont regu une bréve mise a jour du schéma
d'amélioration de la génétique végétale.

e La majeure partie de la réunion a été consacrée a une discussion avec la
Direction générale de la science et de la technologie d'AAC concernant les
perspectives d'avenir des travaux d'amélioration phytogénétique du secteur
public.

Le groupe de travail sur le Maintien et développement des marchés tenu sa

guatrieme rencontre le 24 janvier 2025.

e Le groupe de travail a entendu une mise a jour du secrétariat de I'acces aux
marchés d'AAC et de la direction des négociations commerciales concernant les
incidences sur le commerce avec les Etats-Unis depuis |'entrée en fonction de la
nouvelle administration américaine.

e Le groupe de travail a également annoncé un dernier appel a ajouter des
éléments au compendium des barriéres commerciales.

e Le groupe de travail a convenu de:

o Continuer a fournir des informations a I'équipe chargée des négociations
commerciales et de |'acces aux marchés au sein d'AAC

o Discuter et proposer des options concernant I'emplacement et le moment de
la mise a jour de la liste des obstacles au commerce.

o AAC diffusera des informations sur ces options par courrier électronique.

o La prochaine réunion aura lieu en février ou mars 2025, AAC procédera a un
sondage doodle pour déterminer les dates.

Le groupe de travail sur I'lnvestissement stratégique dans les infrastructures a
tenu une rencontre le 28 janvier 2025.
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e The Port Authority representative provided Working Group members with | ® Les membres du groupe de travail ont recu une mise a jour de l'autorité

information on a number of approaches in development to improve portuaire de Vancouver Fraser (Port de Vancouver) concernant des questions
efficiency of cargo handling and ship traffic management which will telles que les améliorations de l'infrastructure et les plans futurs.
improve overall capacity of the port. e Le représentant de |'autorité portuaire a fourni aux membres du groupe de

travail des informations sur un certain nombre d'approches en cours de
développement pour améliorer |'efficacité de la manutention des marchandises
et de la gestion du trafic maritime, ce qui améliorera la capacité globale du port.

Horticulture Table Table sur I’horticulture
The Labour Working Group held its first meeting on January 13, 2025. Le groupe de travail sur la main-d’ceuvre a tenu a premiere rencontre le 13
o Members reviewed background material on the Sector Engagement Table | janvier 2025.
model the table’s strategic plan and the Terms of Reference for the o Les membres ont examiné les documents d'information sur le modele de tables
Working Group. Members also held a first discussion on priority activities d'engagement sectoriel, le plan stratégique de la table et le mandat du groupe
for the Working Group. This conversation will continue at the next de travail. Les membres ont également tenu une premiére discussion sur les
meeting planned for February 12, 2025. activités prioritaires du groupe de travail. Cette discussion se poursuivra lors de

la prochaine réunion prévue le 12 février 2025.
The Sustainability and Climate Change Working Group held its second

meeting on January 27, 2025. Le groupe de travail sur la durabilité et le changement climatique a tenu sa

e Rather than starting with one of the existing initiatives within the deuxiéme rencontre le 27 janvier 2025
strategic plan, the working group opted to propose a new initiative to the | ® Plutot que de commencer par I'une des initiatives existantes dans le cadre du
table at its March meeting. plan stratégique, le groupe de travail a choisi de proposer une nouvelle

o Work has begun on the proposal that involves demonstrating the positive initiative lors de sa réunion de mars.
impacts of horticulture on sustainability and climate change—rather than | e Le travail a commencé sur la proposition qui implique de démontrer les impacts
the current narrative suggesting it is a large contributor. positifs de I'horticulture sur la durabilité et le changement climatique, plutét

que le discours actuel suggérant qu'elle y contribue largement.
The Research and Innovation Working Group held its second meeting on
January 28, 2025. Le groupe de travail sur la recherche et I'innovation a tenu sa deuxieme
e Members began developing a series of recommendations for government | rencontre le 28 janvier 2025.

regarding research program design characteristics and criteria. Although e Les membres ont commencé a élaborer une série de recommandations a

the next agriculture policy framework will not be in effect until April 2028, I'intention du gouvernement concernant les caractéristiques et les criteres de
the timing is right to influence its design now. conception des programmes de recherche. Méme si le prochain cadre
e Most of the sector’s comments focused on delays in the application stratégique pour l'agriculture n'entrera pas en vigueur avant avril 2028, le
review process which can be further compounded given the seasonality of moment est bien choisi pour influencer sa conception dés maintenant.
this sector. e La plupart des commentaires du secteur se sont concentrés sur les retards dans
e Sector members also made suggestions how matching funding ratios le processus d'examen des demandes, qui peuvent étre aggravés par le

should be set, along with how to address in-kind funding. caractere saisonnier de ce secteur.
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The Crop Protection Working Group held its second meeting on January 29,

2025.

e Members received an overview of AAFC’s research on drone-applied
pesticides in relation to regulatory requirements that was presented by
the Pest Management Centre (AAFC).

o In general, for the four horticulture crops tested, drone applications
produced similar or lower residues compared to conventional
application methods.

e Sample analyses and preliminary results have been shared with the Pest
Management Regulatory Agency (Health Canada) to inform their
evaluation and risk assessments, with the final reports forthcoming.

o At the table’s March meeting, the working group will seek confirmation
on the initiatives within the strategic plan and how they should be
prioritized.

e Les membres du secteur ont également fait des suggestions sur la maniére dont
les ratios de financement de contrepartie devraient étre fixés, ainsi que sur la
maniére d'aborder le financement en nature.

Le groupe de travail sur la protection des cultures a tenu sa deuxieme rencontre

le 29 janvier 2025.

e Les membres ont entendu un apergu des recherches d'AAC sur les pesticides
appliqués par drone par rapport aux exigences réglementaires, présenté par le
Centre de lutte antiparasitaire (AAC).

o En général, pour les quatre cultures horticoles testées, les applications par
drone ont produit des résidus similaires ou inférieurs a ceux des méthodes
d'application conventionnelles.

e Les analyses d'échantillons et les résultats préliminaires ont été communiqués a
I'Agence de réglementation de la lutte antiparasitaire (Santé Canada) afin
d'éclairer leur évaluation et leur appréciation des risques, les rapports finaux
étant a venir.

e Lors de la réunion de mars de la table, le groupe de travail demandera
confirmation des initiatives du plan stratégique et de la maniére dont elles
devraient étre classées par ordre de priorité.

Seafood Table

Table sur les produits de la mer

The Seafood Table met on January 23, 2025 in Ottawa.

o The agenda focused on trade-related issues affecting the fish and seafood
sector. Members participated in a breakout session to identify areas of
vulnerability for the sector and actions that could be taken. Overall, it
was determined that the financial impact of tariffs will have a significant
effect on the seafood sector and will likely result in the loss of Canadian
jobs. The ability to diversify markets would be costly and take time and
effort.

o Further analysis will take place via the Seafood Innovation and Market
Growth Working Group.

The Public Trust Working Group met on January 9, 2025.
e Members received a presentation on Canadians’ opinions and
preferences regarding seafood.

La Table sur les produits de la mer a tenu une rencontre le 23 janvier 2025 a

Ottawa.

e L'ordre du jour portait sur les questions liées au commerce qui affectent le
secteur du poisson et des fruits de mer. Les membres ont participé a une
séance en petits groupes afin d'identifier les domaines de vulnérabilité du
secteur et les mesures qui pourraient étre prises. Dans I'ensemble, il a été
déterminé que l'impact financier des droits de douane aura un effet significatif
sur le secteur des fruits de mer et entrainera probablement la perte d'emplois
canadiens. La capacité a diversifier les marchés serait colteuse et nécessiterait
du temps et des efforts.

e Le groupe de travail sur I'innovation et la croissance du marché des produits de
la mer procédera a une analyse plus approfondie.

Le groupe de travail sur la confiance du publique s’est réuni le 9 janvier 2025.
e Les membres ont regu une présentation sur les opinions et les préférences des
Canadiens en matiére de produits de la mer.
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o Members identified an interest in determining the impact of changing
demographics in Canada and whether public trust played a factor into
Canadians’ underconsumption of seafood.

Les membres ont indiqué qu'ils souhaitaient déterminer I'impact de I'évolution
démographique au Canada et si la confiance du public jouait un réle dans la sous-
consommation de produits de la mer par les Canadiens.
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